Gorki, Tolstoy’u
anlatiyor

aksim
Gor-
ki'nin,

Tolstoyun
agir hastalig
sirasinda onunla
ettigi sohbetleri
aktarchg
‘Tolstoy’dan
Amlar’ Yapi Kredi [
Yaywnlar’ndan
cikt. Anlatan
Gorki, anlatilan
Tolstoy olunca,
tarifsiz bir
edebiyat lezzeti kacimlmaz...
Keskin bir gozlem giicti,
ier ver psikolojik tahliller
ullanip Tolstoy'u
yliceltmeye kalkmadan
oldugu gibi tarif eden
Gorki, inlii yazarla ilgili
bilmedigimiz ayrinnlara
da yer veriyor kitabinda.
Tolstoy'un hastaliga bakisin
“Lev Tolstoy olara%, bir salgin
mikrobu karsisinda egilmeyi
onuruna yediremiyor”
sozityle agikhiyor ve soyle
devam ediyor: “Hastalik daha
da kuruttu onu, ondan bir
seyi yakt titketti, Icin icin
daha 1s1kl1, daha secik, her
seyden elini etegini cekmis
goriiiiyor. Gozleri daha
keskin, bakislan isleyici. Can
kulagiyla dinliyor, mnutimus
oldugu bir seyi ammsiyor
sanki, ya da yepyeni
bilinmeyen bir sey bekliyor.”

‘Savas ve Bang’, ‘Anna
Karenina’, ‘*Kroycer Sonat’
ve digerleri... Biitiin o
oliimsiiz kitaplai yazan
elleri, Rusya'nmn oldugu
kadar, diinyanin da en bityiik
yazarlan arasinda yer alan
Tolstoy™un... Nasildi acaba?
“Elleri olagantstii” diyor
Gorki: “Giizel deiil, siskin
damarlarla diigiim diigiun,
ama essiz bir anlamla,
yaratma giictiyle dolu.
Leonardo da Vineinin elleri
boyleydi belki. Boyle ellerle
basaramayacag sey yoktur
insanin.”

Kadinlar konusunda
konusmayi sevdigine dikkat
cekiyor Gorki; “Bir Fransiz
romanecist gibi tpki, ama her
zaman bir Rus kéylistintin
kabalignyla”, Parkta, Gorki,
Gehov ve Tolstoy bir araya
geliyor. Kadinlardan agiliyor
konu gene. Tolstoy Cehov'a
soruyor; “Cok zamparalik

aptin 1 gencliginde?”
)Il(ﬁp(;i'lk sakfhm g%kiﬂirip
anlasilimaz bir seyler
mirildanadursun Cehov,
Tolstoy kendi cevabim
veriyor: “Ben durmak
dinlenmek bilmezdim”.
Bu arada Cehov'u da ¢ok
seviyor Tolstoy. Onunla ilgili
yorumu soyle: “Ah, ne giizel,
ne gorkemli bir adam: Bir
kiz gibi algakeoniilli, sessiz!
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Bir kiz gibi giizel
yiirtiyor. Diipediiz
mme olaganiistii bir se
sl bu’§ d
‘ Gorki, cani
istediginde
son derece
sevimli, duyarli,
anlayish olabilen
biiyiik yazarin
konusmasindaki
| biytileyici
yalmligi, inceligi
* vurguladiktan
sonra, kimi
zaman onu dinlemenin bir
iskenceye déniistiigimii
itiraf ediyor ve su carpici
aciklamay1 yapiyor: “Kadmlar
konusunda soylediklerinden
her zaman tiksinmisimdir,
agza alinmayacak olgtide kaba
seyler soylerdi, sozlerinde
bir yapmaciklik, ictenlikten
yoksunluk sezilirdi, cok
da kisisel seylerdi tistelik.”
Neden ki? Tuhaf... Ama
tabii Gorki de biiytik
yazar, bir ciimlede tahlil
ediyor Tolstoy'un kadinlar
konusundaki bu tutwmunu:
“Bir kez incimmisti de sanki,
ne unutabiliyor ne de
bagislayabiliyordu”.

Bir giin Tolstoy'a
‘Ayaktalami Arasinda’
adli oyunundan birkag
boliim okayor Gorki. Can
kulagiyla dinledikten sonra,
bir edebiyat dahisine zgii
miithig bir yorum yapyor
Tolstoy: “Bakiyorum, bir
daldan étekine konuyorsun
hep. Ustelik biitiin ¢atlallari,
izleri kendi boyanla értmeye
calisiyorsun... Cikarirken
cekecegin aciy énceden
diisiinerek, yapiskan-yakiy,
kullanmamak ¢ok daha iyi
olur”, Gorki icin oldugn
kadar, yaziyla ilgilenenler icin
de ders niteliginde, insam
kalbinden vuran bir ciimnle!

Tolstoyun biitiin
yagann boyunca sliimden
korktugunu, nefret ettigini, o
yildiner korkuyla kendisine
style dedigini ifade ediyor
Gorki: “Olmek zorunda
miyim?” Insanin éliimle ve
hayatla hesaplagmasinin
basyapitlarindan olan ‘fvan
flyig’in Olimii'niin yazar
Tolstoy soruyor: “Bir insan,
diisinmeyi 6greninisse, ne
konuda diisiiniirse diistinsim,
hep kendi élimidiir
diisiindiigii. Biitim filozoflar
boyledir. Oliim olduktan
sonra, hangi gercekten soz
edilebilir ki?”

Ben bir solukta okudum
kitabi... Daha énce basilims
olmakla birlikte, yeni
baskisiyla bu yazin en iddiali
kitaplamidan biri ‘Tolstoy'un
Anilarr. Icinde olmazsa
kiitiiphaneyi eksik kilacak
kitaplardan.




